LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 - LOUD AND FLASHY 28
MUZZLE BRAKE1/2X28MM THREADS

Loud And Flashy 1/2x28 threads The Loud And Flashy is a LARGE single
chamber muzzle brake designed to enhance sound and flash, while reducing
recoil and muzzle rise! 1/2-28 threads Designed to fit under SLR Rifleworks
and similar sized rails - rail and barrel should be same length to achieve look
above 1.7" wide 1.5" tall Only adds a little over 1" 17-4ph stainless QPQ
Nitrided

Attributes

Name: LOUD AND FLASHY 28 MUZZLE BRAKE1/2X28MM THREADS
Manufacturer: J]MAC CUSTOMS
Product no.: 100800093

Mfr. No.: LAF-28

Finish: QPQ Nitride

Material: Stainless

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.138kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LOUD AND FLASHY
MUZZLE BRAKE 28 von JMAC CUSTOMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 von JMAC CUSTOMS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den Klang und den Blitz Ihres Schusses zu verstarken, wahrend es Riickstol8 und
Mandungsheben reduziert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.
¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Mindungsbremse nur mit kompatiblen Waffen und Zubeh6or.

Achten Sie darauf, dass der Miindungsbremse richtig und fest montiert ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz, beim SchieRen.
Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder Ihrer Region.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie die Kompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass der LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE mit
Ihrer Waffe kompatibel ist. Er ist fur 1/228 Gewinde geeignet.
2. Installation:
o Reinigen Sie das Gewinde an der Mindung lhrer Waffe grindlich.
o Schrauben Sie den Miindungsbremse vorsichtig auf das Gewinde. Achten Sie darauf, dass er fest
sitzt, aber Uberdrehen Sie ihn nicht.
3. Verwendung:
o Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob der Miindungsbremse sicher montiert ist.
o SchieBen Sie in einer sicheren Umgebung und achten Sie auf andere Personen in der Nahe.
o Genielen Sie die verbesserten Klangeffekte und die reduzierte RickstoBwirkung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Stellen oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.



LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Loud and Flashy Muzzle Brake. This product is designed to enhance sound and flash
while reducing recoil and muzzle rise. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe use
of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the muzzle brake with care and ensure it is installed correctly.

Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm before use.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes.

Keep the muzzle brake out of reach of children and unauthorized users.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a muzzle brake.

¢ Avoid using the muzzle brake in confined spaces where the flash and noise may cause harm.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the muzzle brake.
¢ Ensure your firearm is unloaded when installing or removing the muzzle brake.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the threads of the barrel to remove any debris or residue.

Align the muzzle brake with the barrel threads (1/228).

Handtighten the muzzle brake onto the barrel until secure. Do not overtighten.
Check that the muzzle brake is properly aligned and does not obstruct the barrel.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always check the muzzle brake before use to ensure it is securely attached.

o Aim the firearm in a safe direction and follow standard firearm safety protocols.

o Fire the firearm and observe the performance of the muzzle brake. If any issues arise, stop using
the product immediately.

3. PostUse:

o After use, clean the muzzle brake as per the manufacturer’s recommendations.
o Store the muzzle brake in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
¢ If the muzzle brake is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Loud and Flashy Muzzle Brake, please contact the manufacturer
directly. Always refer to the product’s documentation for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Loud and
Flashy Muzzle Brake while ensuring safety at all times.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche Loud
and Flashy

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche Loud and Flashy de JMAC Customs. Ce guide te fournira des instructions

de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. En suivant ces directives, tu
peux minimiser les risques et profiter pleinement des avantages de ton frein de bouche.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant |'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Ce frein de bouche est congu pour une utilisation avec des canons ayant des
filets de 1/228. Ne I'utilise pas avec des canons qui ne correspondent pas a cette spécification.

« Surveillance des conditions : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures
tres élevées ou tres basses) qui pourraient affecter sa performance.

» Equipement de protection : Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors
de I'utilisation d'une arme équipée de ce frein de bouche.

¢ Manipulation sécurisée : Ne manipule pas I'arme lorsque le frein de bouche est chaud. Laissele
refroidir avant de toucher.

» Vérification des accessoires : Assuretoi que tous les accessoires et équipements utilisés avec le frein
de bouche sont en bon état et adaptés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la compatibilité :

o Assuretoi que ton canon est compatible avec le frein de bouche (filetage 1/228).
o Vérifie que la longueur du rail et du canon est la méme pour obtenir I'apparence souhaitée.

2. Installation :

o Dévisse le frein de bouche existant de ton canon.

o Nettoie le filetage du canon pour enlever toute saleté ou débris.

o Vis le frein de bouche Loud and Flashy sur le canon en veillant a ce qu'il soit bien aligné.

o Serre le frein de bouche a la main, puis utilise une clé appropriée pour le fixer solidement, sans
forcer.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le frein de bouche est correctement installé et sécurisé.
o Lorsque tu tires, sois conscient que le frein de bouche peut modifier le son et le flash du tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en acier



inoxydable.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour faciliter I'assistance.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres autour
de toi. Reste informé et utilise ton frein de bouche Loud and Flashy de maniéere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca LOUD
AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 di JMAC CUSTOMS. Questo

prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile, riducendo il rinculo e il lampo. E importante
sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Se hai domande o dubbi, contatta un professionista esperto prima di utilizzare il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il freno di bocca se presenta segni di danni o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per 'udito durante I'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Sequi tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
2. Verifica delle Filettature: Controlla che le filettature siano 1/228 mm.
3. Installazione:
o Avvita il freno di bocca sulla canna dell'arma.
o Assicurati che sia ben fissato e allineato correttamente.
4. Controllo Finale: Verifica che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

Uso

¢ Prima di ogni utilizzo, controlla che il freno di bocca sia installato correttamente.
¢ Utilizza sempre I'arma in un'area sicura e designata per il tiro.
¢ Sequi le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto tra i rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inox e materiali metallici.

¢ Contatta un centro di raccolta materiali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro e
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista del
settore o il rivenditore presso il quale & stato acquistato il freno di bocca.



Conclusione

Seguire gueste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Freno di
Bocca LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Assicurati
di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco e di segnalare eventuali
prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for LOUD AND FLASHY
MUZZLE BRAKE 28 JMAC CUSTOMS

Introduksjon

Takk for at du valgte LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 fra JMAC CUSTOMS. Denne munnbremsen er
designet for a forbedre lyd og blits samtidig som den reduserer rekyl og munnheving. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk, og sjekk for eventuelle skader.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen utstyrt med
munnbremsen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga & bruke munnbremsen med ammunisjon som overskrider anbefalte spesifikasjoner.

e |kke fjern eller modifiser munnbremsen etter installasjon, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.
¢ Ved eventuelle uregelmessigheter eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.
o |kke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er tomt og sikkert fgr du begynner installasjonen.
o Rengjer gjengene pa lgpet far installasjon for best mulig passform.

2. Installasjon

o Skru LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE pa lgpet med 1/228 gjenger.
o Stram munnbremsen for hand, og bruk deretter et passende verktgy for a sikre at den er korrekt
festet. Unnga a overstramme.

3. Bruk

o Nar munnbremsen er installert, kan du bruke vapenet som normalt.
o Observer hvordan munnbremsen pavirker lyden og rekyl under skyting, og gjer ngdvendige
justeringer i bruken.

4. Etter bruk

o Rengjgr munnbremsen regelmessig for a fjerne smuss og rester.
o Kontroller munnbremsen for slitasje eller skader far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkulering der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av LOUD AND FLASHY MUZZLE
BRAKE 28. Takk for at du tar deg tid til & lese og forsta disse retningslinjene.



LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 tuotteen kayttéturvallisuusohjeisiin. Tama ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Al3 ylita suositeltua kayttépaineita tai olosuhteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Puhdista kierteet huolellisesti ennen tuotteen kiinnittamista.

o Kiinnita LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 piippuun 1/228 kierteilla.

o Varmista, etta tuote on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

2. Kaytto

o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa.
o Tarkista, etta kaikki ymparillasi on turvallista ennen laukaisua.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 28 tuotteen turvallisen ja



tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!
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